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CTH26 E

I!ﬂ EC pexnapauus 3a cboTBeTcTBUE. He
3asBsiBaMe Ha cobcTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye HACTOALLUUAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA HAa BCUYKM PeNeBaHTHM
N3nCKBaHWA Ha cnegHute JupekTtven Ha EC n
cnefiHuTe CTaHZApTU U HOPMATUBHU LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mof, BHUMaHMe:

BN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavijujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

I Es atbilstibas deklaracija. Mas ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiSkiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad ji projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

El v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

T Eu megfeleldségi nyilatkozat. Kizarolagos
felelésséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozo kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

mAr'lAwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TLAUTO TO NPOLOV
OUUHOPQPWVETAL JE OAEG TIG OXETIKEG ANALTNOELG

Twv akoAouBwv odnylwv Tng EE Kat o1t éxouv
xpnotgonownBei ta akdAouBa npdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypagpa:

I3 EU vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

[ ro Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform cu
toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu triniin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokUimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

EU deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni slededi standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017,

EN 60335-2-69:2012, EN 62233:2008, EN 55014-
1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013, EN IEC 63000:2018
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Biztonsagi eloirasok

1.1 Altalanos biztonsagi eldirasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 0sszes biztonsagi eloirast és utasitast a késobbi felhasz-
nalhatosag érdekében.

Ezt a berendezést nem hasznalhatjak csokkent fizikai, szenzorikus vagy
mentalis képességl vagy nem elegendé tapasztalattal és tudassal ren-
delkez6 személyek (beleértve a gyerekeket is). Gyermekek részére fel-
Ugyeletet kell biztositani annak érdekében, hogy ne jatszanak a beren-
dezéssel. ]

FIGYELMEZTETES: Ez a késziilék egészségre artalmas port tartalmaz.

A kilritési és karbantartasi tevékenységeket (ideértve a porgy(jté tar-

taly eltavolitasat is) kizardlag megfeleld védéfelszerelést viseld sza-

kemberek, a hasznalati dtmutato kovetve végezhetik el. Ne izemeltes-
se a késziléket a teljes szlrorendszer nélkil.

Csak megfeleld védofelszereléssel egyitt hasznalja!

Csak szemrevételezés utan hibatlan allapot esetén, szaraz kornyezet-

ben, az el6irdsok szerint hasznalhato!

Robbanas- és tlizveszély!Tilos a kovetkezok felszivasa:

- szikrakat, forro porokat;

- éghet6 vagy robbandsveszélyes anyagok (pl. magnézium, aluminium,
benzin, higitd - kivéve fa);

- agressziv anyagokat (pl. savak, ldgok, olddszerek];

- vegyileg reaktiv anyagokat, melyek hét, savakat/ligokat, gazokat stb.
képesek fejleszteni (pl. reaktiv 2 komponens( anyagok, aluminium és
viz).

Ugyeljen az orszagaban érvényes biztonsagi eldirdsokra és a megmun-

kalt anyag gyartojanak utasitasaira!

A készilék csatlakozd aljzatat a megadott célra hasznalja!

A villasdugdt ne a kabelnél fogva hiuzza ki a dugaszoloaljzatbol.

A veszélyhelyzetek megel6zése érdekében a dugaszt és a kabelt rend-

szeresen ellendrizze. Sériilés esetén ezeket kizardlag egy erre jogosi-

tott vevészolgalati javitomdihelyben cseréltesse ki.
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L& /A

Tilos daruval vagy emeloszerkezettel megemelni és szallitani!

- A kesziléket nem hasznalhatjak az elektromos aramiitésre érzékenyen
reagalé személyek (példaul szivritmus-szabalyozoval rendelkezo sze-
meélyek), mivel nem kizart a késziilék sztatikus feltoltédése.

- Csak eredeti Festool elszivotomlot hasznaljon.

- Vegye figyelembe a munkakdrnyezetet és ligyeljen a késziilék szalli-
tasanal, illetve a vele valdo munkavégzéskor a sajat és a tobbi személy
testi épségeére.

Ezaltal elkerilheto péeldaul az elszivotomlo vagy a haldzati kabel okozta
botlasveszély.

- Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolofoliatol.

Fulladasveszély all fenn.

1.2  Azbeszt felszivasa 2 Szimbolumok
& Altalanos veszélyekre vonatkozé figyel-
meztetés

@ Figyelmeztetés az aramiités veszélyére
Elszigetelt teriileteken azbesztszivoként vald
hasznalat utan a berendezés mar nem hasznal- Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
hato az un. fehér teriileteken. Kivételek csak @ mint a biztonsagi elirasokat!

akkor megengedettek, ha egy szakember az az-

besztszivdt az azbeszttartalmu szennyezodé- ‘

sektol el6zetesen megtisztitotta. Ezt a szakem-

bernek irdsban kell rogziteni, és alairassal kell E Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

@ Viseljen légzémaszkot!

ellatni.

A fixen beszerelt szlrét csak megfeleld kérnye-
zetben (pl. dekontaminacids allomasokon) cse-
rélheti ki szakember.

AN

A hatalyos nemzeti rendelkezések (példaul
TRGS 519) tovabbi eldirdsokat tartalmazhatnak,
amelyek a mobil elszivo hasznalati teriiletét
szabalyozhatjak, illetve korlatozhatjak, és ame-
lyeket az azbeszttartalmu porok felszivasakor
feltétlenll be kell tartani.

3 Miszaki adatok
Mobil elszivok

Vigyazat azbesztet tartalmaz!

Csatlakozoaljzat bekapcsoloauto-
matikaval

< 0,1 mg/m3(,H" porosztaly

Teljesitményfelvétel 350 - 1000 W
Max. csatlakozasi teljesitmény a késziilék dugds csat- EU 2400 W
lakozojan CH, DK 1100 W

GB 240V/ 110V 1800 W/ 500 W
Térfogataram (levegd) max., turbinanal ! 234 m?3/h (3900 |/min)



Mobil elszivok
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Vakuum max., turbindnal ! 24000 Pa
Szlrofelilet 6318 cm?
Elszivotomlé D27/32mmx3,5mAS
A haldzati csatlakozovezeték hossza 7,5 m
Hangnyomasszint az EN 60704-2-1/ szabvany szerint, K bizonytalansag 71 dB(A)/ 3 dB
Védelem IP X4
Tartaly (irtartalma CTH 26 E/a 261
Méretek Hx SZx M CTH 26 E/a 630 x 365 x 540 mm
Suly CTH 26 E/a 13,9 kg
Térfogataram legalabb
[m 3/h] [l/s]
21 mm 25 6,9
27 mm/ |AS 41 11,4
32 mm 58 16,1
36 mm 73 20,3
42 mm 100 27,8
50 mm 141 39,2
CTH 26 E
FIS-CTH (3 x) (L, M, H¥]) 497541
HF-CTH 205198

4  Rendeltetésszeru hasznalat

A mobil elszivo rendeltetésszerlen alkalmas az
EN 60335-2-69 szabvany szerinti ,,H” porosz-
talynak megfelelé hatarértékl egészségre ve-
szélyes porok fel- és elszivasara (koztik fi-
részporhoz és lakkporhoz is).

[1] Atérfogataram és a vakuum a vélasztott toml8atmérd fiiggvénye.

[2] EN 60335-2-69: Porosztaly

A mobil elszivd alkalmas rakkelté és korokozd
részecskék, valamint azbesztet tartalmazé po-
rok fel- és elszivasara.

A mobil elszivé az EN 60335-1 és EN
60335-2-69 szerint alkalmas az ipari hasznalat
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soran jelentkez6 fokozott igénybevétel elviselé-
sére.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felel0sséget a felhasznalo viseli.

5 Akesziilék részei

A hivatkozott abrak a német nyelv(i hasznalati
utasitasban talalhatok.

[1-11  zarddugd

[1-2] elszivényilas

[1-3] Modulcsatlakozd

[1-4] késziilékcsatlakozo

[1-5] tomlGtarto rekesz

[1-6] fogantyd

[1-71 SysDoc

[1-8]1 toml6atmérd beallitdé gombja
[1-9]1 elszivder6 szabalyozdja
[1-10] gép kapcsoldja

[1-11] Felragaszthatd figyelmeztetd cimke
[1-12] zardkapocs

[1-13] szennyfogo tartaly

[1-15] fék

6 Uzembe helyezés

/N/N\  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A haldzati fesziiltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltiintetett adatokkal.

~ Eszak-Amerikaban csak 120 V/60 Hz fe-
szlltségi értékkel rendelkezé Festool gé-
peket szabad hasznalni.

6.1 Elso lizembe helyezés

Nyissa ki a zardkapcsokat [2-2] és vegye le
a berendezés felsé részét [2-1].

» Vegye ki a tartozékokat a szennyfogé tar-
talybol [2-3] és a csomagolasbol!

= Afigyelmeztetd tablan [1-11] talalhato szo-
vegmezdre ragassza fel azt az 6ntapadd
cimkét, mely a magyar nyelv( feliratot tar-
talmazza.

= Dugja a zarddugét [1-1] a nyilasba (lasd [1a]
abra).

» A torvényi kovetelményeknek megfeleléen
helyezzen be sz(ir6zsakot vagy biztonsagi
szlir6zsakot a szennytartalyba (lasd .

. fejezet).

= Tegye vissza a felsérészt [2-1] és zarja visz-
sza a zardkapcsokat [2-2].

» Szerelje fel a kabeltartot a mobil elszivo ha-
toldalara (lasd a [3]abrat).

» Csatlakoztassa a géphez az elszivotomlét.

6.2 KI/BE kapcsolégomb

» Dugja be a csatlakozodugot a védofoldelés-
sel ellatott csatlakozoaljzatba.

/N VIGYAZAT!

Sériilésveszély az ellenorizetleniil bekap-
csolodo szerszamok miatt

» A kapcsolo "AUTO" vagy "MAN" allasba for-
ditasa elott ellendrizze, hogy a csatlakozta-
tott szerszam ki legyen kapcsolva.

A kapcsold [1-10] a készilék ki-/bekapcsolasa-
ra szolgal.

,0“ kapcsoloallas

A gép dugaszold aljzata [1-4] fesziiltségmen-
tes, az elszivomobil kikapcsolt allapotban van.
“MAN” kapcsolodallas

A gép dugaszolé aljzata [1-4]fesziiltség alatt
van, a mobil elszivd beindul.

“Auto” kapcsoloallas

A gép dugaszold aljzata [1-4]fesziiltség alatt
van, a mobil elszivd a csatlakoztatott szerszam
bekapcsolasakor indul.

7 Beallitasok

7.1 Atomloatméro beallitasa

= Allitsa be a toml3atmérs értékét [1-8] a
csatlakoztatott tomlé atmérdjének megfe-
lel6en.

Ez biztositja, hogy a légaram mérése az el-
szivotomlében pontos legyen (lasd a térfo-
gataram felligyeletérdl szold fejezetet).

7.2 Az elektromos kéziszerszam
csatlakoztatasa

/N/N  VIGYAZAT!

Sériilésveszély

= Tartsa be a gép dugaszoloaljzatara vonat-
kozd maximalis csatlakozasi teljesitmény
értékét (lasd a Miiszaki adatok c. fejezetet).

= Kapcsolja ki az elektromos szerszamot.



» Csatlakoztassa az elektromos szerszamot
az eszkoz aljzataba [1-4].

7.3 Siiritett leveg0s szerszam

csatlakoztatasa
/N VIGYAZAT!
Sériilésveszély

= Kapcsolja ki a s(ritett levegbs szerszamot.

A siritett leveg6s modulnak a modulcsatlako-
zasi helyre [1-3] (496141) torténd beépitésével
az elszivdmobil bekapcsoléoautomatikaja a s(ri-
tett levegds szerszamok csatlakoztatasa esetén
is mGkodik.

Kiegészitésképpen javasoljuk egy VE tapegység
(495886) felszerelését. A tapegység megszUri
és megolajozza a sUritett leveg6t, és lehetdveé
teszi a levegényomas szabalyozasat. Az IAS-
rendszer( Festool s(ritett levegds szerszamok
csatlakoztatasa céljabol kiilon kaphato az IAS-
csatlakozdcsonk (454757).

A bekapcsoldautomatika kifogastalan mikodeé-
sének biztositdsa érdekében a szerszam lzemi
nyomasanak 6 barnak kell lennie.

7.4 A szivoero szabalyozasa

» aforgégombbal [1-9].
7.5 Elszivokarmantyu

Az elszivokarmantyu elkerilé funkcidoja mega-
kadalyozza a csiszologépek és padloszivo fejek
sima felliletre tapadasat.

Megnyitas

= Forgassa a beallitogylrit az OPEN (nyitva)
pozicidba.

Bezaras

= Forgassa a beallitogylrit a CLOSE (zarva)
pozicioba.

7.6 Afékrogzitése

A fekete fékemelty( [1-15] atallitadsaval mega-
kadalyozhato, hogy az elszivémobil elguruljon.
Ehhez kissé emelje meg az elszivomobilt az
elils6 oldalan és nyomja le a fekete fékemelty-
(t bekattanasig. A kioldashoz nyomja meg a
z6ld emeltydt [1-14].

7.7 Tulmelegedés elleni védelem

A mobil elszivo tulhevilés elleni védelemkeént a

kritikus homeérséklet elérése elott hobiztositék

kapcsolja ki.

= A mobil elszivo tulhevilés elleni védelem-
ként a kritikus hémérséklet elérése eldtt
hobiztositék kapcsolja ki.

» Kapcsolja ki a mobil elszivédt, és hagyja hilni
kb. 5 percig.

Magyar

Ha nem sikeril bekapcsolni: lépjen kap-
csolatba a Festool ligyfélszolgalati szerviz-
zel.

7.8 Asziirozsak cseréje (SC-FIS-CT26/48)

A sziirézsak kivétele [4]

= Nyissa ki a zarékapcsokat [2-2] és vegye le
a berendezés felsé részét [2-1].

» Vegye ki a szir6zsakot.

= Atorvényi rendelkezések szerint artalmat-
lanitsa a sz(ir6zsakot.

= Tisztitsa ki a szennytartalyt [2-3].

A sziirozsak behelyezése [5]

= Helyezzen be egy Uj (SC-FIS-CT26/48) sz(-
rézsakot ([4]abra). Fontos: a szlir6zsak kar-

mantyujat er6sen nyomja a bevezetd idom-
ra.

Ugyeljen ra, hogy a sz(ir6zsak ne szoruljon
be a fels6- és az alsérész kozé.

= Tegye vissza a felsdrészt [2-1] és zarja visz-
sza a zardkapcsokat [2-2].

7.9 Biztonsagi szlirozsak (FIS-CTH 26/48)
csere

A H osztalyu porok felszivasahoz mindig
biztonsagi szlrézsakot hasznaljon.

A biztonsagi szlir6zsak kiszedése [6]

= Zarja le az elszivonyilast [1-2] a zarddugo-
val [1-1].

= Nyissa ki a zardkapcsokat [2-2] és vegye le
a gép felsérészét [2-1].
le az oldalso nyilasokat ragasztohevederek-
kel.

= A késziilékkel egyltt szallitott kabelkotoz6-
vel zarja le a szlir6zsak kordl levé mianya-
gzsakot.

» Vegye ki a biztonsagi szlir6zsakot.

= Atorvényi rendelkezések szerint artalmat-
lanitsa a biztonsagi sz(ir6zsakot.

= Tisztitsa ki a szennytartalyt [2-3].
A biztonsagi szlirozsak behelyezése [7]

= Helyezzen U] biztonsagi szlirézsakot (FIS-
CTH 26/48) a tartaly csatlakozdcsonkjaba és
rogzitse. Fontos: ligyeljen arra, hogy a re-
tesz bekattanjon.

» Helyezze a mlanyagzsakot a tartaly szélére.
A biztonsagi szlir6zsak oldalsd nyiladsainak a
szennytartalyon beldl kell lenniik.

& Ugyeljen ra, hogy az érintkez6k[10-2] sza-
badon maradjanak.
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Ugyeljen ra, hogy a sz(ir6zsak ne szoruljon
be a felsd- és az alsdrész kozé.

= Tegye vissza a felsérészt [2-1] és zarja visz-

sza a zarokapcsokat [2-2].

7.10 Térfogataram ellenorzése

Ha a leveg6 sebessége 20 m/s ala csokken az
elszivotomloben, akkor biztonsagi okokbol
megszolal egy figyelmeztetd hangjelzés.

Lehetséges okok

Az elszivoer6-szaba-
lyoz6 [1-9] tul kis ér-
tékre van allitva.

A szabalyozé [1-8]
beallitdsa a csatla-
koztatott szivétomlo
atmérdjéhez képest
nem megfeleld.

A szivotomlé eldu-
gult vagy megtort.

A sz(r6zsak megtelt.

A f6sz(r6 elszennye-
z6dott.

Az ellen6rzo elektro-
nika hibaja.

A hiba elharitasa

Az elszivoerd-szaba-
lyozd nagyobb értékre
allitdsa (lasd 7.4. feje-
zet).

Allitsa be a helyes szi-
votomlo-atmeérat
(lasd: 7.1. fejezet).

Haritsa el a dugulast
vagy megtorést.

Helyezzen be Uj sz(iré-
zsakot (lasd: feje-
zet).

Cserélje ki a fész(rot
(lasd a fejezetet).

Kérje a Festool vevo-
szolgalati javitomUhely
segitségeét.

8 Munkavégzés

8.1 Kezelés

Tomlotarto: A munka befejezését kdvetéen az
elszivotomlét dtvezetheti a nyildson [8-2] és el-
helyezheti a toml6tartd rekeszben.

SysDoc Systainer-tartofeliilet: A lerakofeliilet-

re a négy retesszel vagy a T-Loc zar [8-1] segit-

ségével Systainer rogzithetd.

8.2 Szaraz anyagok szivasa

& FIGYELMEZTETES!

Egészségre artalmas porok

A légutak karosodasa

» Egészségre artalmas anyagok elszivasakor
hasznaljon biztonsagi szlir6zsakot és meg-

felel6 foszlrot!

» Csak akkor hasznalja a késziiléket, ha a
térfogataramlas ellendrzése jol mdkodik.

Olyan por elszivasa esetén, amely a ha-

tarértéket tullépi vagy amely jelentds
mennyiségl tolgy- vagy bikkfaport tartalmaz,
csak egyetlen porforrast (elektromos vagy s(ri-
tett levegds szerszam) szivjon el.

Vegye figyelembe az elektromos szerszamok
hasznalata soran keletkez6 porok elszivasakor:

Ha a hasznalt leveg6t visszavezetik a helyiség-
be, akkor a helyiségben megfeleld L légcserea-
ranyt kell biztositani. Az elvart hatarértékek
betartdsa érdekében a visszavezetett térfogata-
ram legfeljebb a frissleveg6-térfogataram 50%-
a lehet (helyiségtérfogat Vg x légcserearany Ly).
Ezen kiviil az On orszagaban érvényes szaba-
lyokat is vegye figyelembe.

Vegye figyelembe: a nedves f6sz(iré szaraz
anyagok felszivasakor gyorsabban eltomddik.
Poranyagok felszivasa el6tt ezért ki kell szari-
tani a f0sz(irdt, vagy ki kell cserélni egy szaraz-
ra.

8.3 Az antisztatikus rendszer

Szivaskor a surlodas kovetkeztében statikus
feltoltodések alakulnak ki a szivotomloben. Ez-
eket a gép kezeldje kellemetlen aramitések
formajaban érzékelheti. Ezeknek a statikus fel-
toltodéseknek a levezetése érdekében a mobil
elszivoberendezés szériaszerlen fel van szerel-
ve egy antisztatikus rendszerrel. Ennek alkal-
mazasahoz azonban a mellékelt antisztatikus
tomldévezetéket kell hasznalni.

8.4 A munkavégzés utan

Amikor nem hasznalja a késziiléket, vala-
mint a karbantartasi és tisztitasi munkak
megkezdése el6tt hizza ki a csatlakozddugaszt
a dugaszoldaljzatbol.
» Kapcsolja ki a mobil elszivét és hizza ki a
halozati csatlakozot.
= Tekercselje fel az elektromos kabelt.
= Uritse ki a szennytartalyt.
Zarja le az elszivonyilast [1-2] a zarddugo-
val [1-1].



& FIGYELMEZTETES!

Egészségre artalmas porok
A légutak karosodasa

= Leszivatassal és torolgetéssel kivilrél és
belllrol teljesen tisztitsa meg az elszivo-
mobilt és alkatrészeit, mielott eltavolitana
a szennyezett teriletrdl.

» Azokat az alkatrészeket, amelyeket nem
lehet tokéletesen megtisztitani, légmente-
sen lezarhaté miianyag zsakba csomagolva
kell szallitani.

» Viseljen légzésvédot!

Ez a késziilék csak belsé térben tarolha-
to.
= Tarolja a mobil elszivot illetéktelen hozzafé-
réstol védett, szaraz helyiségben.
A pormentes szallitas érdekében vegye figye-
lembe a kovetkezdket:
= A pormentes szallitds érdekében vegye fi-
gyelembe a kovetkezdket:
» Gondoskodjon a szallitas kozbeni biztonsa-
gos rogzitésrol.

A késziilék csak zart zarodugokkal szal-
lithato.

9 Karbantartas és apolas

/N/\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése elétt mindig hidzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbdl!

= Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a készilékhaz felnyitasaval
jar egyutt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitomUhely végezhet el.

'ﬁ@ |

Ugyfélszolgalat és javitas csak a gyartonal
vagy szakszervizekben: A legkozelebbi cimet a
kovetkez6 oldalon talalja meg: www.fes-
tool.com/service

Magyar

Kizarolag eredeti Festool potalkatrészeket
hasznaljon! Rendelési szamok a kovetkez6 he-
lyen: www.festool.com/service

A sérilt védGberendezéseket és alkatrészeket,
amennyiben a kezelési utmutatéo masképp nem
rendelkezik, felhatalmazott szakm(hellyel
szakszerlen meg kell javittatni vagy ki kell cse-
réltetni.

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- A gyartdnak vagy az altala kiképzett sze-
mélynek évente legalabb egyszer portech-
nikai vizsgalatot kell végeznie a sz(iré séri-
lésére, a gép tomitettségére, az ellenérzé
berendezések mikodéseére stb. vonatkozo-
an.

- Kiegészitésképpen legalabb évente vagy a
nemzeti el6irdsokban rogzitettnél gyakrab-
ban ellendrizze a késziilék szlirési haté-
konysagat. A késziilék hatékonysaganak
megallapitasara szolgalo ellendrzési mod-
szert az EN 60335-2-69 AA.22.201.2 szab-
vany rogziti. Ha az ellen6rzés eredménye
nem helytalld, ismételje meg egy Uj fészl-
rével.

- Aminem tisztithato, ki kell dobni. Ehhez
hasznaljon légzard zsakot. Ugyeljen az ér-
vényes hulladékkezelési eldirdsok betarta-
saral

- Afelhasznalo altal végzett karbantartashoz
a késziiléket szét kell szedni, meg kell tisz-
titani, és a karbantartast el kell végezni,
amennyire végrehajthatd anélkil, hogy ez a
karbantartast végzd vagy mas személyeket
veszélyeztetne. A megfeleld dvintézkedé-
sek magukban foglaljak a szétszedés elott
a méreganyagoktol valéd megtisztitast, a
helyben szlrt kényszerszell6zésrol torténo
gondoskodast, a késziilék szétszedési és
karbantartasi helyének tisztitasat, és a
megfeleld személyi véddfelszerelések
hasznalatat is.

AN

Utmutato a javitomiihelybe valo kiildéshez

@ Az elkiildés el6tt vegye fel a kapcsolatot a
javitomUhellyel, hogy tisztazni tudjak a fel-
szivott veszélyes anyagok altal keletkezd
lehetséges veszélyeket. Elképzelhetd,
hogy kap postan egy specialis mdanyag
zacskot a javitomUhelytol.

Vegye figyelembe az alabbi utasitasokat, ame-
lyek a személyek védelmére szolgalnak a szal-
litds soran és a javitomU(helyben:



Magyar

= Alaposan tisztitsa meg a késziléket (kivil-
belil).

= Vegye ki a sz(ir6t / porgydijté zsakot.

» A késziiléket légmentesen csomagolja be a
postan érkezett mianyag zacskdba (ha ka-
pott ilyet).

» Helyezzen el egy listat a felszivott veszélyes
anyagokrol a késziilék légmentes csomago-
lasan kiviil.

9.1 Afosziiro cseréje

/N VIGYAZAT!

Felkavart por a szlirozsak és a fosziiro cse-

réjekor

» Viseljen légzésvedot!

» Azbeszt felszivasakor viseljen egyszer
hasznalatos ruhat!

AN

Sériilésveszély

= Akésziilékbdl torténd kivétel utan ne hasz-
nalja tovabb a f6sz(ro6t, hanem cserélje ki
Uj szlrovel.

VIGYAZAT!

ERTESITES
Sziirofelismerés
» A mobil elszivo szlroéfelismer6 funkcidval
rendelkezik. Ha nem eredeti Festool fosz(-
rot HF CTH 26/48 szerel be, a készulék
nem indul el. A szlré6felismerd funkcid he-
lyes mikodését minden szlrécsere soran
ellendrizni kell!

= Nyissa ki a zardkapcsokat [2-2] és vegye le
a berendezés felsé részét [2-1].

» Forditsa Ugy a készlilék fels részét, hogy a
f6szr6[9-11 folfelé nézzen ([9]).

= Lazitsa meg [9-3]az emeldkar két biztositd-
csavarjat egy csavarhuzdval.

= Valtsa at az emeldkart [9-4], és vegye ki a
tartot [9-2] a fGszlrével.

» Vezesse be a tartdt a foszlrdvel egyitt a ké-
szllékhez mellékelt biztonsagi zsakba.

= Lazitsa le a f6sz(ir6t a tartorol.

» Vegye ki a tartot a biztonsagi zsakbol.

» Zarja le a biztonsagi zsakot, és artalmatla-
nitsa a torvényi rendelkezéseknek megfe-
leloen.

» Tisztitsa meg a f6sz(ir6 mogotti teriletet az
esetleges lerakddott portol.

10

A szirofelismerés tesztelése

» Dugja be a haldzati csatlakozdt, majd for-
gassa a kapcsoldt MAN allasba.

Az ered- Okok Teendo

mény

A mobil el- A szirdéfelis- Haladéktalanul

szivo elin-  merés meg- lépjen kapcsolat-

dul hibasodott ba egy szerviz-
mUhellyel, és ne
dolgozzon tovabb
a mobil elszivo-
val!

A mobil el- A szlréfelis- Uj szlir6 beépit-

szivo nem  merés meg- hetd

indul el feleléen mu-

kodik

= Helyezzen egy Uj fészlirét a keretbe.

= Helyezze be a tartét a fészlirével [9-2], és
allitsa at az emelékart [9-4], mig be nem
kattan.

» Huzza meg erdsen a biztositdcsavarokat
[9-31.

= Tegye vissza a felsdrészt [2-1] és zarja visz-
sza a zarokapcsokat [2-2].

9.2 Aszennyfogo tartaly kiiiritése

A felsorész levételét kovetden a szennyfogo tar-
taly [2-3] kitrithetd.

10 Tartozekok

A tartozékok és sz(ir6k rendelési szama a Fes-
tool katalégusaban vagy az interneten a
www.festool.com oldalon talalhaté meg.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetve-
delmi eldirasoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi eléirdsok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szoldé eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gy(j-
teni, és lehetové kell tenni azok kornyezetkimeé-
L6 Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszer( artalmatlanitdshoz a gy(jto-
helyekrol informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:


https://www.festool.hu/recycling
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.hu/reach
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MpaBuna 3a TexHuUKaTa Ha 6e3onacHocCT

.1 06wm MHCcTpyKuMUM 3a 6e3onacHocT

L /N

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUMYKU MHCTPYKLMKU U YKa3aHUA 3a be3-
onacHa paboTa. [Iponycky Npu cnasBaHeTO Ha MHCTPYKLMUTE N YyKa3aHUATA
3a be3sonacHa paboTa MoraT [0 4oBeaaT 40 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHaBaHUS.

CbxpaHfiBauTe BCUYKM YKa3aHUA U MHCTPYKLIMKM 3a be3onacHa paboTa, 3a
Aa MoXXe B bbaelue npu Hy)XXKaa Aa ce KOHCynTupare ¢ TaX.

TO31 MHCTPYMEHT He TpsabBa Aa ce M3non3Bsa oT xopa (BKAYNTENHO U

neua) c HamaneHu GU3NYECKU, CEH30PHM U MEHTaTHU CMOCOBHOCTH

MAW INMCa Ha onNuT 1 3HaHu4. flenaTa Tpabea ga 6bbvaat HabngaBaHwy,

3a fa bbae rapaHTMpaHo, Ye He CU UrpaaT C ypeaa.

NMPEAYNPEXAEHUE: To3un ypen cbaobp>ka BpeaeH 3a 34paBeTo npax.

[TpouenypuTe No n3npasBaHe M NOALPBbXKKA, BKIIIOYUTENIHO OTCTPaHABa-

HeTO Ha KOHTeMHepa 3a cbbupaHe Ha Npax, MoXe Aa Ce N3BbPLUBAT CaMo

0T CNeumanncTm, KOUTO HOCAT CbOTBETHOTO 3alMTHO obopyaBaHe u

crnasBaT HacTosLWaTa MHCTPYKLMS 3a ekcnoaTaund. [la He ce n3nonsea

be3 uanocTtHa GUNTpaUNOHHA CUCTEMA.

3non3BanTe caMo Cc NoAXOAALLO 3aLlMTHO obnekso!

PaboTeTe camo cnep BM3yasHa NpoOBepKa, Ha Cyxo MACTO, C/ied NoyyYeHu

yKazaHus!

OnacHocT oT ekcnno3ua v noXxap!He nscMmyksauTe:

— UCKPW U FOpeLLM NpaxoBe;

- 3aNajnuMKn UaK eKCNI03UBHM MaTepuranu (HanpuMep MarHesui, anymm-
HWUIA, BEH3UH, paspeauTenn - C U3KJYeHWe Ha AbpBo);

- arpecvBHM MaTepunanu (HanpuMep KMCENUHK, anKaaH 0CHOBM, pas-
TBOPUTENM);

— XMMWYHO peaKTMBHW BeLLLeCTBA, KOUTO BOAAT 40 Bb3HMKBAHE Ha TOMIN-
Ha, KUCeNnHN/oCHOBM, rasoBe U T. H. (Hanpumep peaktTnusHu 2K-maTe-
puanu, anyMuHuit, Boaa .

B3nMaliTe nog BHMMaHWe HauMoHanHUTe pa3nopenbu 3a besonacHa pa-

boTa, KakTo M yKa3zaHuaTa Ha npomn3BoamTens!

i3nonseanTe Mogyna KOHTAKT BbPXY ypeda camo 3a noco4veHarta uen!

He Ternete wencena oT KOHTakTa, Abpnanku ro 3a kabena.

"



Bwnrapcku

& VAN

- PepoBHO npoBepsBanTe wencena u kabena, 3a Aa npefoTBpaTnTe Usna-
raHeTo Ha onacHocT. [lpn ycTaHOBABaHe Ha NoBpea rm npefanTe 3a pe-
MOHT B OTOPU3NpPaH CepBu3.

- [Jla He ce noBaura v TpaHcnopTMpa NOCPEACTBOM KyKa Ha KpaH UK nof-
eMeH MexaHn3bM!

- To3nypep He buBa fa ce 3nonsga oOT JINL, KOUTO MoraT fa pearmpart
YYBCTBUTEJIHO KbM enekTpuyecku yaap (Hanp. nMua ¢ neicMelkbpu),
TbM KaTO He MOXe fa Ce U3K/YM CTaTUYeH 3apsag Ha ypeaa.

- V3nonsBanTe caMo opuUrMHanHna cMykateneH Mapkyd Ha Festool.

- B3umanTe nop BHUMaHUe paboTHaATa OKOJTHOCT U NPU TPAHCMOPT UK
paboTta c ypepa BHUMaBauTe 3a cebe cu 1 3a gpyrure.

Taka nsbgreate Hanp. oNacHOCTX OT CNbBaHe B MapKy4va unu kabena.

- MMasete paney ot geua ¢osMOTO OT ONAKOBKAaTA.

MMa onacHocT oT 3afjyullaBaHe.
1.2 TlpaxouscMyKBaHe Ha a3becTt 2 CuMBONM

& MpenynpexaeHve 3a obwa onacHocT

@ OnacHocCT OT TOKOB yaap
Cnep “3nonseaHe KaTo MpaxocMykayka 3a as-

becT B M30/MpaHa 30Ha, MpaxocMykKaykaTa Beye MpoueTeTe MHCTPYKLMATA 33 eKCMoa-
He MOXe [ia Ce M3Mo/3Ba B He3aMbpCeHa 30Ha. Taums W yKasaHuaTa 3a 6esonacHocT!
M3kntoyeHns ca JonycTMMm, ako npaxocMykay-

KaTa 3a as3becT npeaun ToBa e buna HanbHO fe- HoceTe 3awinTHa avxatenHa macka!
KOHTaMWHMpaHa oT ekcnepTHoO nuue. ToBa Tpsab-

Ba [a Ce NOTBbPAM NMUCMEHO OT eKCNEepPTHOTO N- [la He ce M3XBBPAS KaTo 6UTOB OTNa-
Le 1 Ja ce noanuuie oT Hero. E TTbK.

HenopBuxHo BrpageHnTe GunTpu Morart fa ce

CMEHAT caMo B NpUrofeHuTe 3a ToBa 30HM (Ha- BHUMaHWe, Cbabpxa asbecr!
np. CTaHUMW 33 LeKOHTAaMUHALMS) 0T eKcnepTHO @

nuue.

AN

BanupgHuTe HauMoHanHm pasnopenbu
(Hanpumep TRGS 519) MoraT a cbabpxart olue
npasuna, KOUTO HenpeMeHHo TpsibBa fa bbaat
CNa3eHun Npy Npaxon3MykBaHeTO Ha NpaxoBe
cbAbpXKalm azbecT n KOUTO pernaMeHTMpaT nam
orpaHuy4yaBaT M3M0A3BAHETO Ha MPaXx0oCMyKayku-
Te

MO,EI,YJ'I KOHTaKT C aBTOMaTMKa 34
BKJZIOYBaHe

< 0,1 mr/m3 (knac npax H)

12
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3 TexHMYecKn AaHHHU

KoHcymnpaHa MoLyHocT 350 - 1000 BaTa
CTOMHOCT Ha cBbp3BaHe KbM KOHTaKTa Ha ypefa Makc. EU 2400 BaTa
CH, DK 1100 BaTa

GB 240V/ 110V 1800 BaTa/ 500 BaTa

O6emeH noTok (Bb3ayx) Makc., Typbuna © 234 m3/4 (3900 n/MuH)
MogHanaraHe makc., TypbuHa' 24000 MNa
[MoBbpxOCT Ha duNTbLPA 6318 cm?
Mapkyy 3acMykBaly, D27/32mMMx3,5MAS
ObmxmHa Ha Kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpexarTa 7,9M
HwuBo Ha 3BykoB HaTuck cbrnacHo EN 60704-2-1/ HecurypHocTt K 71 dB(A)/ 3 dB
Bupg Ha 3awunTa IP X4
06eM Ha KoHTelHepa CTH 26 E/a 26 n
Pasmepu 1 x LLI x B CTH 26 E/a 630 x 365 x 540 MM
Terno CTH 26 E/a 13,9 kr

21 MM 25 6,9

27 mm/ |AS 41 11,4
32 MM 58 16,1
36 MM 73 20,3
42 MM 100 27,8
50 MM 141 39,2

[3] 06eMHMAT NoTOK M BakyyMbT 3aBUCAT OT M3BpaHus AUaMeTbp Ha Mapkyya.

13
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HF-CT H

4 U3non3BaHe no
npepHasHayeHue

Mo npegHasHayeHWe NpaxocMykaykaTa e Npuro-
LEeHa 3a Npaxon3cMyKBaHe Ha OMacHu 3a 34pa-
BETO MpaxoBe C rPaHMYHN CTOMHOCTU CbIIacHO
knac npax ‘H' cbrnacHo EN 60335-2-69, cpen
KOWTO M MpaxoBe OT AbpBeCcuHa W1 npax.
MobunHaTta npaxocMykayka e noaxoAsila 3a u3-
CMyKBaHe M 3aCMyKBaHe Ha NpaxoBe C KaHLepo-
FeHHW 1 BpefHM 3a 34paBeTo YacTULM, KaKTo U
Ha a3becToBM Npaxose.

[NpomunwneHata npaxocmykaydka no EN 60335-1
n EN 60335-2-69 e npurogeHa 3a NoBULLEHN Ha-
TOBapBaHMWS NpM MPOMULLIEHO U3MON3BaHe.

[lpu ynoTpeba He Mo NpefHa3HayeHne BU-
Ha HOCK M3NON3BaLLUS.

5 EneMeHTM Haypepa

[lo3oBaHMTe n30bpaxkeHnsa ce HaMMpaT B Ha4va-
NOTO HAa HEMCKOE3MKOBaTa MHCTPYKLNS 3a eK-
cnaoaTauums.

[1-1]1 3anywanka

[1-2] CwmykaTteneH otBop

[1-3] T[He3po 3a noctaBsiHe Ha Mopayn

[1-4] LllencenHa poseTka Ha ypefna

[1-5]1 OTtpeneHue 3a HaBMBaHe Ha Mapkyya

[1-6]1 [pbxka

[1-71 SysDoc

[1-8] PerynupaHe onameTbpa Ha Mapkyya

[1-91 PerynupaHe Ha cunaTa Ha U3cMykBa-
He

[1-10] MMpeBkntouBaTen Ha ypena

[1-11] TMpenynpeguTtenHa Tabena neneHka

[4] EN 60335-2-69: Knacose Ha npaxonscMykBaHe

14

FIS-CTH (3 x) (L, M, H¥)

CTH26 E
497541

205198

[1-12] Ckoba 3a 3aTBapsHe
[1-13]
[1-15] Cnwupauka

KonekTop 3a boknyk

6 [lyckaHe B penucrBue

/N /I\ NPERYNPEXAEHWE

HeponycTtuMmo Hanpe)xeHue unu yecrora!

OnacHocCT oT 3/10M0ayKa

» HanpexeHneTo B MpexaTa 1 YecToTaTa Ha
N3TOYHMKA Ha eHeprusa Tpsibea fa oTroBap-
AT C laHHWTe, NoCoYeHN Ha dnpmMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morart ga bbvpaTt ns-
non3BaHu caMo MalnHKM Ha Festool ¢
Hanpexexue 120 V/60 Hz.

6.1 [bpBo BbBEXAaHe B eKcnioataums

OTBopeTe 3aTBapaLmTe ckobu [2-2] n ca-
nete ropHata yact [2-1] Ha uHcTpymeHTa.

» VI3BapeTe yacTuTe Ha NPUHAANEXHOCTUTE OT
KonekTopa 3a boknyk [2-3] u ot onakoskaTa!

» 3anenete NpuIoXeHUs eTUKeT 3a 3anenBa-
He Ha Balwwns e3nk BbpXxy NoNeTo ¢ TEKCT Ha
npeaynpeautenHarta Tabenka [1-111.

= [bxHeTe 3aTBapswara npobka [1-1]1 B 6neH-
nata (Bx. dur. [1a] ).

» [locTtaBeTe dpunTbpHa Topba nnan npegnasHa
bunTbpHa Topba cbrnacHo 3aKOHOBUTE U3-
MCKBaHWSA B KOHTENHepa 3a MpbcoTus (BX.
rnaBea , ).

= T[loctaBete ropHata 4acT [2-1] n 3aTBOpETE
ckobara [2-2].

» MoHTupante npucnocobneHne 3a HaBnBaHe
Ha Kkabena Ha obpaTHaTa cTpaHa Ha Mobun-
HaTa NMPOMMLLIEHa NMpaxocMykayka (BMxK

our. [3]).



» CbeauHeTe cMyKaTefIHUS Mapkyd C ypeaa.
6.2 Bkn./vskniouBaHe

= Bkouerte Liencesia B 3a3eMeH KOHTaKT.

/N\  NPEOYNPEXAEHWE

MMa onacHOCT OT HapaHsiBaHe NPU HEKOHTPO-
NMpaHo NycKaHe B AeCTBME Ha UHCTPYMEHTH

» [lpenu pa 3aBbpPTUTE NPEBKIOYBATENS B
nonoxeHune "AUTO" nnn "MAN" BHMMaBan-
Te NPUCbEAUMHEHUAT MHCTPYMEHT a e U3-
KJTI0YEH.

Mpesknousatenat [1-10] cnyxwu 3a Bkn./
N3KJIIOYBaAHE.

Mono)xeHue Ha npeBkntoyBatens ‘0’
KoHTakTbT Ha ypeaa [1-4] Hama Tok, MobunHaTa
npoMuLUIeHa NpaxocMyKayka e nskityeHa.
MonoxxeHue Ha npeBknoyBaTens '"MAN’

Mpes KoHTakTa Ha ypena npeMuHasa Tok [1-4],
npaxocMykaykaTa 3ano4ysa fa pabotm.
MonoxxeHue Ha npeBknoYBaTens "‘Auto’

Mpes KoHTaKTa Ha ypena npeMuHasa Tok [1-4]

npaxocMykaykaTta 3ano4ysa ga pabotu npu
BK/IlOYBaHe Ha CBbP3aHNd ypen.
7 PerynupoBKu

7.1  PerynupaHe Ha guaMeTbpa Ha MapKy4a

= [locTaBeTe perynvMpoBkaTa Ha iMaMeTbpa Ha
mapkyda [1-8] B cboTBeTCTBME C ANaMeTbpa
Ha NPUCBHESUHEHMNS MapKyu.

@ ToBa ocurypsiBa CKOpoCTTa Ha Bb3/yxa B
cMyKaTesIHWS MapKyy Aa bbhe nsmepsaHa
npasusiHo (Bux rnasa CreneHe Ha obeM-
HWUS NOTOK).

7.2 TlpucbeanHsAIBaHe Ha eNneKTpUYeCcKus
MHCTPYMEHT

/N /\ NPERYNPEXAEHWE

MMa onacHOCT OT HapaHsiBaHe

» B3emeTe nop BHMMaHWe MakCUMasHUSA BOJI-
Tax, 0Tbena3aH Ha KoHTakTa Ha ypeaa
(BuxTe pasgen TexHuuecku gaHHu).

= M3knoveTe efekTpuyeckaTa MaLiMHa.

= CBsbpxeTe efiekTpuyeckaTa MalMHa KbM
wiekepa Ha ypena [1-4].

Bbnrapcku

7.3 MMpucvepuHaBaHe Ha NHeBMaTUYeH
MHCTPYMEHT

/N\  NPERYNPEXAEHWE

OnacHoOCT OT HapaHsaBaHe
= V3knoyeTe NnHeBMaTUYHMA ypeq.

BnarogapeHve Ha Mofyna 3a CrbCTEH Bb3AyX Ha
moaynHus wekep [1-3] (496141) BknouBalwaTa
efleKTpoHMKa Ha NpaxocMyKauykaTa Moxe fa pa-
60TV 1 C MHEBMATUYHMN MHCTPYMEHTH.

JoNbAHUTEIHO HMe NpenopbYBaMe MOHTUpaHe-
TO Ha cHabpuTenHus 6nok VE (495886). CHabau-
TeNHUAT 610K GUNTpUpa 1 cMa3Ba C Macsio Crb-
CTEHUA Bb3AyX U MO3BOJIABA MO TO3U HAUMH pe-
rySIMpaHeTo Ha HalAaraHeTo Ha Bb3ayxa. 3a

CBbp3BaHe Ha MHeBMaTUYHUTE UHCTPYMEHTU Ha
Festool cbc cuctemata IAS Moxe ga bbae nony-
yeH cbeauHuTenHus enement IAS (454757).

3a pa bbae rapaHTupaHa besynpeyHaTta paboTa
Ha BKJIlOYBaLLaTa efleKTpoHmKa, paboTHOTO Ha-
naraHe Ha MHCTpyMeHTa TpsabBa fa bbae 6 bapa.

7.4 PerynupaHe Ha cunata Ha
npaxouscMykBaHe

= ype3 BbpTAWOTO ce konue [1-9].

7.5 MWUscMykBawa Myda

BannacHaTta dyHKkumMa Ha n3cMykealwaTa Myda
npefoTBpaTABa 3aCMyKBaHe Ha Wnand mMawwm-
HWUTe 1 fo3MTe 3a NoA BbpXy MafKu NOBbPXHO-
cTu.

OTBapsiHe
» 3aBbpTeTe NpbCTeHa 3@ HAaCTpOMBaHe Ha
no3suuung "OPEN".

3arBapsiHe

» 3aBbpTeTe NpbCTEHA 33 HAaCTPOMBAHE Ha
no3suumnga "CLOSE".

7.6 ®ukcupaHe Ha cnupaykara

MocpencTBoM NpeBbpTaHe Ha YepPHOTO Crmpay-
Ho nocTye [1-15] ce npepoTBpaTaBa U3TbHpKan-
BaHeTO Ha NpaxocMykaykaTa. 3a Ta3u Le rno-
BAMIHeTe NeKo NpaxocMykaykaTa 3a npejHaTta
cTpaHa W HaTUCHeTe YepHOTO CMPaYHO NIoCTYe
HafoNy [0 WpakBaHe. 3a ocBoboxgaBaHe Ha-
TUcHeTe 3eneHoTo noctye [1-14].

7.7 TeMnepaTypeH npegnasuten

TemnepatypHaTa 3alWuTa npeanasBsa ypena ot

nperpsiBaHe, KaTo ro U3KJ4YBa Npeaun goctura-

He Ha KpUTMYHa TeMmnepaTypa.

» TemnepaTypHaTa 3alWuTa npeanasea ypeaa
OT NperpsiBaHe, KaTo ro U3K4YBa Npeau
LOCTUraHe Ha KpUTUYHa TeMnepaTypa.

15



Bwnrapcku

= W3Kknoyete MpaxocMyKa4dkaTa, oCTaBeTe 4 Aa
ce oxJjiagn oKoJo 5 MUHYTU N A BKNKOYETE OT-
HOBO.

@ AKO BK/1I04BAHETO € HEBb3MOXHO: CBbpXKe-
Te Ce C LeHTbpa 3a 0bcny>KBaHe Ha KINeH-
Tn Ha Festool.

7.8 CMsaHa Ha dunTbpHaTa Topba (SC-FIS-
CT26/48)

CBansiHe Ha ¢unTbpHaTa Topba [4]

= OtBopeTe 3aTBapaAwmTe ckobu [2-2] n cea-
nete ropHata yact [2-1] Ha nHcTpyMeHTa.

» C(CBanete puntbpHaTa Topba.

» OTcTpaHaBanTe ynoTpebeHaTa ¢unTbpHa
Topba cbrnacHo Ha 3aKOHOBUTe pasnopes-
on.

= [loyncTteTe KoHTelHepa 3a boknyk [2-3].

MocTaBsiHe Ha ¢unTbLpHaTa Topba [5]

» [locTaBeTe egHa HoBa pUNTbpPHaA
TopbuukalSC-FIS-CT26/48) (dur. [4]).

Ba)Ho: npuTucHeTe cunHo MydaTa Ha dun-
TbpHaTa Topbuyka KbM BXOAHUS GUTUHT.

@ BHuMaBanTe ¢untbpHaTa Topbuuka fa He
ce 3ak/leLeHn Mexay ropHaTa 1 fosHaTa
yacT.

= T[locTaBete ropHaTa 4act [2-1] v 3aTBOpETE
ckobara [2-2].

7.9 CMsHa Ha npepnasHaTta ¢unTbpHa Topba
(FIS-CTH 26/48)

MocTaBsiHe Ha npeanasHa ¢unTbpHa Topba [7]

» [locTaBeTe HoBa NpeAnasHa ¢uaTbpHa Top-
6a (FIS-CTH 26/48) BbB BXOAHWTE OMOpYM Ha
KOHTelHepa 1 3akiyeTe NoCAefHMUS.
Ba)xHo: BH1MaBaliTe HanpeyHuka fa ce
dukeumpa.

» [locTaBeTe nnacTMacoBOTO NanKYye Hag pbba
Ha KoHTelHepa. CTpaHUYHWTE OTBOPU Ha
npepnasHaTta ¢untbpHa Topba TpsibBa ga
nexar B KOHTenHepa 3a boknyk.

& BHuMaBawnTe 3a ToBa, kKoHTakTuTe [10-2]
Ja ca cBobogHu.

(i) Brumasaiite duntbpHata Topbuuka Aa He
Ce 3aKeLleHn Mexay ropHaTa 1 gosHata
yacr.

= T[locTtaBete ropHata 4acT [2-1] n 3aTBOpETE
ckobara [2-2].

7.10 CnepeHe Ha 06eMHMA NOTOK

AKO cKOpPOCTTa Ha Bb3ayxa B CMyKaTesHUsA Map-
Kyd nagHe nog 20 M/c, oT cbobpaeHus 3a cu-
FYPHOCT LLe Ce Yye aKyCTUYEH NpefynpeamTenex
cuUrHan.

Bb3MoXXHM npuunmHn  OTCcTpaHsiBaHe

PerynmpaHeTo Ha CU-
laTa Ha M3CMYKBa-

MocTaBeTe perynupa-
HeTo Ha CMykaTeJlHa-

3a BCMyKBaHe Ha npaxoBe oT knac H Bu-
HarmM nanonspanTe npegnasHa GUNTbpHa
Topba.

CeansiHe Ha npepna3sHaTa ¢GunTbpHa Topba [6]

= 3artsopete cMykaTenHus oteop [1-2] cbe 3a
nywankata [1-1].

= OtBopeTe ckobaTa 3a 3aTBapsaHe [2-2] cea-
neTe ropHaTa 4YacT Ha ypena [2-1].

» [IperbHeTe $0oNMOTO Ha MNACTMACcOBOTO
NAMKYe Harope 1 3aTBopeTe CTpaHUYHUTE
OTBOpM C NlenaLuTe ce KpaumLa.

» 3aTBopeTe NJ1acTMacoBOTO MINKYe 0KOS10
buntbpHaTa Topba c goctaBeHaTa kabenHa
Bpb3Ka.

» C(CBanete npegnasHaTta ¢unTbpHa Topba.

» OTcTpaHaBanTe ynoTpebeHaTa npegnasHa
dunTbpHa Topba cbrnacHo 3aKOHOBUTE pa3-
nopegnbw.

» [louncTeTe KoHTeHepa 3a boknyk [2-3].
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He [1-9] e nocTaBeHo
Ha MHOTO HUCKA CTOM-
HOCT.

HacTtpoitkaTa Ha Bbp-
TawoTo konye [1-8] He
CbOTBETCTBA Ha AMna-
MeTbpa Ha Npucbean-
HEeHWS CMyKaTeneH
MapKyu.

CMyKaTenHMaT MapKyy
e 3anyLweH Un U3BUT.

®untbpHaTa Topba e
MbHa.

OCHOBHUAT dUNTHLP €
3aMbpCeH.

['pewHa pyHKUMA Ha
efleKTpoHMKaTa 3a
cnepexe.

Ta MOLLHOCT Ha no-
BMCOKA CTOMHOCT (BX.
rnaBa 7.4 ).

HacTpoiite npasun-
HUS AMaMeTbp Ha
Mapkyda (BX. rna-
Ba 7.1).

OTCTpaHeTe 3anyul-
BaHeTO N U3BUBa-
HETO.

[TocTaBeTe HOBa
dunTbpHa Topba (BX.
rnaea 7.8).

CMeHeTe 0CHOBHMS
dunTbp (BX. rna-
Ba 9.1).

OcurypeTe oTCTpaHs-
BaHe OT KJIMEHTCKM
cepBu3 Ha Festool.



8 PaboTa

8.1 HauuH Ha ynoTtpeba

Abp)xay-geno 3a Mapkyuy: Cnep pabota moxeTe
[la npekapaTte 3aCMyKBallus Mapky4 npes oTBo-
pa [8-2] v na ro noctaBuTe B AbpXKaya-aeno 3a
MapKyu.

CucteitHepHo oTaeneHue SysDoc: Bbpxy no-
CTaBKaTa C MoMolTa Ha YyeTupute nsbyteaya
nnm c T-Loc [8-1] moxxe na 6bae 3akpeneH egunH
Systainer.

8.2 [lpaxouscMyKBaHe Ha Cyxu MaTepuanu

& BHUMAHUE

OnacHu 3a 3ApPaBeTo npaxose
HapaHﬂBaHe Ha guxaTteJIHUTe NbTULLLA

» [Ipn npaxon3cMykBaHe Ha onacHu 3a 3apa-
BETO NpaxoBe n3non3eante GuNTbpHa Top-
6a 1 nogxopsL, ocHoBeH ¢unTbp!

= l3non3BaliTe ypena camo C M3npaBeH KOH-
Tpos Ha 06eMHUsA NoToKk.

Mpn n3cMyKBaHe Ha NpaxoBe, KOUTO Haf-

BMLIABAT NpefenHaTta CTOMHOCT UK MpK
3HauyuTeneH obem Ha gvboBU MM BykoBUM AbP-
BEHW MpaxoBe, MPaxon3cMykKBanTe caMo eguH
e[IVMHCTBEH U3TOYHUK Ha npax (enekTpuyecku
WK MHEBMATUYEH MHCTPYMEHT).

Mpu npaxonscMykBaHe Ha cbbpanuTe ce npu
paboTaTta Ha eNeKkTpMYeCcKUs MHCTPYMEHT Npaxo-
BE B3eMeTe Noj BHUMaHue:

AKo oTBeXAaHuns Bb3ayXx ce Bpblua obpaTHo B
noMellleHneTo, Tpabea fAa UMa eguH focTaTbyeH
NpoLEHT Ha Bb3AyX0o06MeH L B nomMeLleHMeTO.
3a fna b6bAe cnaseHa rpaHMYyHaTa CTOMHOCT, BPb-
LwawmaT ce obpatHo obeMeH NOTOK Ha Bb3Ayxa
Tpsbea na bvae makc. 50% ot obema Ha noToka
npeceH Bb3ayx (0bem Ha noMeweHmeTo Vi X
NPoLEHT Ha Bb3ayxoobmeH Ly). OcBeH ToBa
cnasBaKTe pervoHanHuTe pasnopenom.

06bpHeTe BHUMaHUe: MokpuaT ocHoBeH dun-
Tbp Ce 3aApbCTBa No-6bP30, ako ce BCMyKBaT
cyxu BelyecTBa. [lopagu ToBa npean BCMykBaHe
Ha NpaxoBe NoAcyLleTe 0CHOBHUS GUATLP UK
r0 CMeHeTe CbC CyX.

8.3 AHTMCTaTMUYHaATa cUcTeMa

[pu n3cMykBaHe Nopagu TPUEHETO B M3CMYKBa-
WM MapKyy ce Cb34aBaT 3apsian CTaTUYHO
enekTpuyecTBo. Te MoraT fia CTaHaT NpMYMHa 3a
HeNnpUSATHK 3a 06CYXXBALLLOTO NNLE enekTpuye-
cku ynapw. 3a fa bbhat oTBexX/AaHW Te3n 3apsam
CTaTUYHO eNleKTPMYECTBO NpaxocMykaykaTa ce-
puIiHO e obopyABaHa ¢ efHa aHTUCTAaTUYHA CUC-

Bbnrapcku

Tema. 3a Ta3u uen obaye Tpsbea fa ce n3nons-
Ba NPUIOXKEHMS aHTUCTATUYEH CMyKaTesleH Map-
Kyd.

8.4 Cnep paboTa

N3kntouBaiTe Liencena oT KOHTaKTa, KO-
raTo He M3nos3BaTe ypeaa Wi no speme
Ha NOLAPBLXKA WM NOYUCTBaHE.
= M3knioyeTe npaxocMykaykaTta 4 M3BageTe
wencena.
» Hamotante kabena.
= M3npasHeTe oTNafbyHMA KOHTEHEP.
= 3artsopete cMykaTenHus oteop [1-2] cbe 3a-
nywankata [1-1].

& BHUMAHME

OnacHu 3a 3ApaBeTo npaxose
HapaHﬂBaHe Ha AunxXaTteJsIHuTe NbTUulla

= [lpeau fa HanycHeTe 3aMbpceHaTa 30Ha,
noYyncTeTe Hamb/IHO MOBUITHATa NpoMuLLITe-
Ha NpaxocMyKayka U BCUYKU NMPUHAAIex-
HOCTM C NPaxoM3CMyKBaHe 1 M3TpUBaHe
(oTBBTPE M OTBBH).

= YacTu, kouTo He MoraT aa 6baaT noUYnCTEHK
HambJHO, TpsbBa Aa 6baaT TpaHcnopTUpa-
HW B MIbTHO 3aTBOPEH MJ1acTMacoB YyBaJl.

= HoceTe 3awuTtHa gmxatenHa macka!

To3u ypep fa ce cbxpaHsBa caMo B 3a-
TBOPEHW NOMELLEHUS.

» CbxpaHsaBalTe npaxocMykaykaTa B Cyxo no-
MelleHune, 3alnTeHa 0T HeoTopMU3npaHa
ynoTpeba.

3a TpaHcnopT 6e3 NnpaxoBe cna3BanlTe ClefHo-

TO:

» 3a TpaHcnopT 6e3 npaxoBe cna3BanTe cles-
HOTO:

» [lorpuxeTe ce 3a CUTypHO 3aKpenBaHe no
BpeMe Ha TpaHCnopTMpaHeTo.

YpeabT MOXe fa ce M3Mon3Ba caMo CbC
3aTBOpeHa 3aluyLianka.
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9 TexHuyecko obcnyxBaHe U
noaabp)KaHe

/N /A\ NPERYNPEXAEHVE

OnacHocT oT HapaHsABaHe, TOKOB yaap

» [lpenw BcAkakem paboTu no nogapbxkaTa
BMHarn n3k/to4YBanTe Lencena oT KoHTakK-
Ta!

» Bcuukn pabotn no TexHMYeckoTo o0bcnyx-
BaHe U PeMOHTa, KOUTO U3MCKBAT OTBapsiHe
Ha Kopnyca Ha aBuratens, Tpsabsa fa 6bvaat
M3BbPLUBAHM CaMo OT aBTOpM3npaHa pabo-
TUNHWLA 33 CepBM3HO obcnyxBaHe.

KnueHTtcka cny)xb6a u peMOHT camo oT Npon3BO-
LVTENS UK OT cepBU3HM paboTunHuum: Han-
bnn3kna agpec MoxeTe fa OTKpUeTe Ha:
www.festool.com/Service

N3non3BawTe caMo OpuUrMHaNHW pe3epBHU Ya-
ctun ot Festool! KaTtanoxxHn HoMepa Ha:
www.festool.com/Service

MNoBpeneHu NpeanasHu npucnocobneHns un ya-
cTn Tpabea ga 6baaT NoaAxoaALL0 PEMOHTUPAHM
WM CMEHEeHW B cneumanmsnpaHa pabotunHuua,
OCBEH ako B MHCTPYKLMATA 3@ ekcnioaTaumns He
e NpeABUAEHO HELLO ApYro.

CnasBaiTe cnefgHUTe yKasaHUsN:

- MWHMMYM BefHBX roAULIHO N3BbPLLBaNTE
NpaxoBO-TeXHUYecKka nposepka (Hanp. 3a
nospefa Ha GuUNTbPA, YNIILTHEHOCT Ha ype-
A2 N PYHKLMA HA KOHTPONHUTE CbOpbXe-
HWs) OT Npou3BOANTENSA MW OT 0BYYEHO Nin-
Le.

- HonbnHutenHo puntbpHaTa edpeKTUBHOCT
Ha MalunHaTa Tpsbsa fa ce npoBepsBa MU-
HUMYM eXerofHo Uan No-4ecTo, KakTo e
YyCTaQHOBEHO B HALMOHANIHUTE N3NCKBAHUS.
TecToBaTa npoueaypa, KOSTO MOXe fa ce
npunara 3a fokasBaHe Ha edpeKTUBHOCTTA
Ha MalumHaTa, e yctaHoBeHa B EN
60335-2-69 AA.22.201.2. Ako npoBepkaTa
He ce n3abpXu, T9 TpsbBa fa ce NOBTOPU C
HOB OCHOBEH PUNTHLP.
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- ToBa, KOeTO He MOXe fa ce NoYyncTu, Tpabea
[a ce n3xBbpaun. 3a uenTa nlnonssanTe He-
nponycknuea Topba. Cna3eanTe BanugHuTe
yC/ioBMS 3a U3xBbpisHe!

- C uen 3a TexHunyecko obcnyxsaHe oT cTpa-
Ha Ha noTpebuTens MawmnHaTa Tpabea oa
bbae pasrnobeHa, noyncTeHa n nogabpxa-
Ha, [LOKOJIKOTO TOBa e Bb3MOXHO be3 fa ce
nopJsiara Ha onacHocT obcayXBaLLus nepco-
Han v apyrv nuua. MoaxooawmnTe npegnas-
HWM MepKu BK/ItoYBaT obe33apa3siBaHe npeau
pa3rnobsiBaHe, ocurypsiBaHe Ha JI0KajHO
bunTpupaHo opcmpaHo BeHTUAMpPaHe Ha
MSCTOTO, KbeTO MallMHaTa e ce pa3rfo-
baBa, NnoymMcTBaHe Ha 30HaTa Ha NOAAPBXKA
Y NOAXOAALLO0 NMMYHO 3aWwMTHO obopyaBaHe.

AN

YKa3aHue 3a U3npallaHeTo B peMOHTEH CepBU3

(i) Mpenn nsnpawaHeTo ce CBbPXETE C pe-
MOHTHWUS CEPBM3, 3a [la pa3siCHUTE Bb3-
MO>XHWTE PUCKOBE OTHOCHO 3aCMyKBaHMWTe
onacHu BelecTBa. [pu HyXAa Le nonyym-
Te crneymaneH nNaacTMacoB NankK oT pe-
MOHTHUS CEpPBYS.

CnasBaliTe cnefHUTE YyKasaHUs, KOUTO CayxaT
3a 3alyMTa Ha XxopaTa Npu TpaHCnopTUpaHe U B
PEMOHTHUSA CEPBU3:

= [louncreTe ypena HanbHO (0TBBLTPE U OT-
BbH).

= CBarnete yyBanyeto Ha GunTbpa/uyBanyeTo
3a U3XBbPJISHE.

» OnakoBaiTe ypefa XepMeTUYHO B CbOTBETHO
n3npaTeHns NNacTMacoB NnK.

» [lpunoxeTe cnMCbK CbC 3aCMyKBaHUTe onac-
HW BelLeCcTBa M3BbH XepMeTUYHO ONaKoBa-
HUSA ypea.

9.1 CMeHeTe rnaBHUA GUNTLP

& NPEAYNPEXXAEHUE

3aBuUXpeH npax npu cMAHa Ha punNTbpHaTa

Top6a u rnaBHUA GUNTHLP

= HoceTe 3aWwMTHa auxaTenHa macka!

» HoceTe npu caHupaHe Ha a3becT gpexu 3a
eflHOKpaTHa ynoTtpeba!

/N\  NPERYNPEXAEHWE

MMa onacHOCT OT HapaHsiBaHe

» He nanonssante noBeye 0CHOBHUS GUNTHP
cnep KaTo e bun cBaneH oT MallnHaTa, a ro
CMEeHeTe C HOB.




YKA3AHUE

Pasno3HaBaHe Ha puUNTHLP

» MobunHata npaxocMykayka pasnonara ¢
$uNTbpPHO pasno3HaBaHe. AKO He e BrpajeH
OpuUrMHaneH ocHoBeH dunTbp Ha Festool
HF CTH 26/48, To mawwimHaTa He Moxe Ja
cTapTupa. lpaBunHaTa dyHKUNSA Ha dun-
TbPHOTO pa3no3HaBaHe Tpsbea fa ce Te-
cTBa Npu Bcska cMsiHa Ha unTbpa!

= OtBopeTe 3aTBapalmTe ckobum [2-2] n cea-
nete ropHata yact [2-1] Ha nHcTpymeHTa.

» 3aBbpTeTe ropHaTta 4acT Ha MallMHaTa, Taka
ye ocHoBHMAT duntbp [9-1] na e Hacouew
Harope [9].

» PasBuiTe gBaTa obe3zonacuTenHn BUHTa
[9-3]1 Ha nocTa c oTBepTKa.

= [lpemectete noctyeto [9-4] v cBanete abp-
xayva [9-2] c ocHoBHUSA dUnTHP.

» Bkapawite gbpxaya c ocHOBHUSA GUNTHP B
Lo0CTaBeHaTa npegnasHa Topbuuka.

» Pa3BuiiTe 0CHOBHUA GUNTHP OT Abp>Kaya.

» CBanete gbpxaya oT npefnasHaTta Topbuy-
Ka.

» 3artBopeTe npepnasHaTa Topbuyka n g n3-
XBbpJleTe CbracHO 3KaOHOBUTe pa3nopes-
bw.

» [louncTBanTe 30HaTa 3af OCHOBHUS GUATHP
OT eBeHTyasIHX HATpPyNBaHUS Ha Npax.

@

Tect Ha PUNTBLPHOTO pa3no3HaBaHe

» [lbxHeTe Wencena, 3aBbpTeTe NpeBKJYBa-
Tend Ha MAN.

Pesyntar MpuuunHa Msapka
MobunHata Pa3nosHaBa- CebpXxeTe ce
npaxocMy-  HeTo Ha dun- He3abaBHO CbC
Kayka cTap- Tbpa e fe- cepBuU3 U He pa-
TMpa bekTHO boTteTe noseye
¢ MobunHara
npaxocMykaukal
MobunHata Pa3nosHaBa- HoB duntbp
npaxocMy-  HeTo Ha dun-  Moxe aa ce
Kayka He Tbpa GyHK- Brpaam
cTapTupa LMOHMpa Hop-
MaJiHo

» [locTaBeTe HOB OCHOBEH GpUNTHP B paMKarTa.

» [locTaBete gbpxava [9-2] c ocHoBHUA dun-
Tbp 1 NpeMmecTeTe nocta [9-4] no dukcmpa-
He.

= 3aBWHTETe 3[4paB0 OCUTYPUTESTHUTE BUHTOBE
[9-3].
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= [locTaBeTe ropHata yacT [2-1] v 3aTBOpETE
ckobaTa [2-2].

9.2 W3npa3BaHe Ha KoneKTopa 3a 6oKknyk

Cnep cBansHe Ha ropHaTa 4acT KOJeKTopbT 3a
6oknyk [2-3] Moxe na 6bae nanpasHeH.

10 TMpuHapneXxXHocTn

HomepaTa 3a nopbyka Ha NpUHAANEXHOCTH U
bunTpu MoxeTe Aa HamepuTe BbB Bawwmsa kaTa-
nor Ha Festool nnn B MHTepHeT Ha agpec
“www.festool.com”.

11 OkonHa cpepa

He nsaxpbpnsante ypepa B LOMaKMHCKUA
6oknyk! NHCTpyMeHTUN, NnpuHapNexXHoCTH

n KoHCyMaTuBwm Tpabea fa bvaat pasgen-
HO M3XBBPISHM C MUCHJ1 3a OKOJIHaTa cpeja.
Cna3BalnTe BaNUOHUTE HALMOHANHN pa3nopes-
bu.
Cnopep eBponeickaTta Hapeaba n3non3eaHuTe
enekTpoypenn Tpabea fa ce cvbupaTt paspenHo
v pa 6boaT NpefaBaHu 3a peuuKaMpaHe C MU-
CbJ1 3a OKOJIHaTa cpeja.
NHdopmauma 3a nyHkTOBEeTe 3a CbbupaHe n
NMPaBWHO U3XBbPJISTHE MOXETe fla BUAMTE Ha

UHdopMauus 3a REACH:
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Instructiuni privind siguranta
Instructiuni generale privind siguranta

L /N

AV
Ne
da

ERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
respectarea instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate sol-
cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea
consultarii ulterioare.
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Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu de-
ficiente fizice, senzoriale sau intelectuale sau cu experienta sau cunos-
tinte insuficiente. Copiii trebuie supravegheati si nu trebuie lasati sa se
joace cu aparatul.

AVERTISMENT: Acest aparat contine pulberi nocive pentru sanatate.

Procesele de golire siintretinere, inclusiv eliminarea recipientului de

colectare a prafului, trebuie sa fie efectuate numai de catre specialisti,

cu echipament de protectie corespunzator si conform acestui manual
de utilizare. Nu utilizati aparatul fara un sistem complet de filtrare.

Utilizati aparatul numai cu un echipament de protectie adecvat!

Utilizati aparatul numai daca, in urma inspectiei vizuale, constatati ca

acesta este intact; lucrati intr-un mediu uscat, conform instructajului

primit!

Pericol de explozie si de incendiu! Nu aspirati:

— scantei sau pulberi fierbinti;

- substante inflamabile sau explozive (de exemplu, magneziu, aluminiu,
benzing, diluant - cu exceptia lemnuluil;

- substante agresive (de exemplu, acizi, alcali, solventi;

- substante reactive chimic care duc la acumularea de caldura, forma-
rea de acizi/baze, gaze etc. (de exemplu, materiale reactive cu 2 com-
ponente, aluminiu si apa).

Respectati reglementarile nationale privind siguranta, precum si speci-

ficatiile producatorului materialului!

Utilizati fisa de la aparat numai in scopul specificat!

Nu scoateti fisa din priza tragand de cablu. A

Verificati cu regularitate fisa si cablul pentru a evita pericolele. In cazul

in care acestea prezinta deteriorari, solicitati inlocuirea lor exclusiv la

un atelier autorizat al serviciului de asistenta pentru clienti.
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Nu ridicati si nu transportati aparatul suspendat de un carlig de macara
sau cu un dispozitiv de ridicare!

Acest aparat nu trebuie utilizat de persoanele care pot fi usor expuse
socurilor electrice (de exemplu, persoanele care au implantate stimu-
latoare cardiace), deoarece nu poate fi exclusa incadrcarea statica a dis-
pozitivului.

Utilizati numai furtunul de aspirare original Festool.

Tineti cont de mediul de lucru si, in timpul transportului sau cand lu-
crati cu aparatul, aveti grija de dumneavoastra si de persoanele terte.
Astfel, evitati, de exemplu, pericolul de impiedicare din cauza furtunului
de aspirare sau a cablului de retea.

- Tineti departe de copii foliile de ambalare.

Exista pericolul de sufocare.
1.2 Aspirarea de azbest

Dupa utilizarea ca aspirator de azbest in zone
acoperite cu piatra sparta, aspiratorul de az-
best nu mai poate fi utilizat in zone necontami-
nate. Exceptiile sunt permise numai daca aspi-
ratorul de azbest a fost complet decontaminat
in prealabil de catre un expert. Acest lucru tre-
buie retinut si stabilit Tn scris de catre expert.
Filtrele montate fix pot fi schimbate numai in
zone adecvate (de ex. statii de decontaminare)
de catre un expert.

AN

Prevederile nationale n vigoare (de exemplu
TRGS 519) pot sa mai contina si alte prevederi,
care trebuie respectate neaparat la aspirarea
prafurilor cu continut de azbest si care regle-

menteaza sau limiteaza domeniul de utilizare al

dispozitivului mobil de aspirare.

3 Date tehnice

Aspiratoare mobile

Putere nominala

Puterea maxima de la fisa aparatului

Debitul volumic (aer) maxim, turbina

2

Simboluri

Avertisment privind un pericol general
Avertisment privind electrocutarea

Cititi instructiunile privind siguranta
din cadrul manualului de utilizare!

Purtati o masca de protectie respirato-
rie!

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

Atentie! Contine azbest!

Priza de alimentare electrica cu
sistem automat de pornire

< 0,1 mg/m?3 (clasa de pulberi H)

350 - 1000 W

UE 2400 W

CH, DK 1100 W

GB 240V/ 110V 1800 W/500 W

234 m3/h (3900 I/min)
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Aspiratoare mobile

Subpresiunea maxima, turbing' 24000 Pa
Suprafata de filtrare 6318 cm?
Furtunul de aspirare D 27/32 mm x 3,5 m AS
Lungimea cablului de alimentare electrica 7,5m
Nivelul presiunii acustice conform EN 60704-2-1/Factorul de insecurita- 71 dB(A)/3 dB
te K
Categoria de protectie IP X4
Capacitatea rezervorului CTH 26 E/a 261
Dimensiune L x Lx 1 CTH 26 E/a 630 x 365 x 540 mm
Greutate CTH 26 E/a 13,9 kg
Valoarea minima a debitului volumic
[m ¥/h] [U/s]

21 mm 25 6,9

27 mm/IAS 41 11,4

32 mm 58 16,1

36 mm 73 20,3

42 mm 100 27,8

50 mm 141 39,2

CTH 26 E
FIS-CTH (3 x) (L, M, H¥]) 497541
HF-CTH 205198

4 Utilizarea conform destinatiei rile corespunzatoare clasei de pulberi ,,H” con-
: form EN 60335-2-69.

Aspiratorul mobil este adecvat pentru absorbtia
si aspirarea pulberilor cu particule carcinogene
si patogene, precum si a pulberilor de azbest.

Aspiratorul mobil este adecvat pentru absorbtia
si aspirarea pulberilor nocive pentru sanatate,
inclusiv a pulberilor de lemn si vopsea, cu valo-

[5] Debitul volumic si subpresiunea depind de diametrul selectat al furtunului.

[6] EN 60335-2-69: clase de pulberi
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Tn conformitate cu EN 60335-1 si EN
60335-2-69, aparatul mobil de aspirare este
adecvat pentru solicitari intense in activitatea
de industrie mica.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

5 Elementele aparatului

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

[1-11 Buson

[1-2] Orificiu de aspirare

[1-3] Locul de introducere a modulelor
[1-4] Priza aparatului

[1-5]1 Spatiul de depozitare a furtunului
[1-61 Manerul

[1-71 SysDoc

[1-8] Sistemul de reglare a diametrului
furtunului

[1-91 Regulatorul fortei de aspirare
[1-10] Intrerup&torul aparatului

[1-11] Placuta de avertizare autoadeziva
[1-12] Clema de inchidere

[1-13] Recipientul de murdarie

[1-15] Fréna

6 Punereain functiune

/N\/i\  AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmise!

Pericol de accidente

» Tensiunea retelei si frecventa sursei elec-
trice trebuie sa corespunda datelor de pe
placuta de fabricatie.

= In America de Nord nu pot fi utilizate decat

masini Festool cu datele de tensiune 120
V/60 Hz.

6.1 Prima punere in functiune

Deschideti clamele de fixare [2-2] si des-
prindeti partea superioara a aparatului
[2-1].

» Scoateti accesoriile din rezervorul de colec-

tare a murdariei [2-3] si din ambalaj!

» Lipiti eticheta in limba dumneavoastra pes-

te campul de text al placutei de avertiza-
re [1-11].

Roméana

= Introduceti busonul [1-1] in masca (consul-
tati imaginea [1a]).

» Introduceti un sac de filtrare sau un sac de
filtrare de siguranta corespunzator cerinte-
lor legale in rezervorul de colectare a mur-
dariei (consultati capitolul 7.8, 7.9).

» Asezati la loc partea superioara a aparatu-
lui [2-1] si inchideti clamele de fixare [2-2].

» Montati infasuratorul de cablu pe partea
posterioard a aspiratorului mobil (consultati
imaginea [3]).

» Racordati furtunul de aspirare la aparat.

6.2 Pornirea/ oprirea

» Introduceti fisa de retea intr-o priza cu pa-
mantare de protectie.

/N AVERTISMENT

Pericol de vatamare datorita sculelor care

pornesc necontrolat

» Inainte de rotirea comutatorului pe pozitia
"AUTO" sau "MAN", aveti in vedere ca scula
racordata sa fie deconectata.

Comutatorul [1-10] are rol de comutator de
pornire/ oprire.

Pozitia comutatorului ‘0’

Priza aparatului [1-4] nu are curent, aparatul
mobil de aspirare este deconectat.

Pozitia comutatorului "MAN’

Priza aparatului [1-4] are curent, aparatul mo-
bil de aspirare porneste.

Pozitia comutatorului "Auto’

Priza aparatului [1-4] are curent, aparatul mo-
bil de aspirare porneste la conectarea sculei
racordate.

7 Reglajele

7.1 Reglarea diametrului furtunului

» Setati sistemul de reglare a diametrului
furtunului [1-8]1 in functie de diametrul fur-
tunului racordat.

@ Astfel se garanteaza masurarea corecta a
vitezei aerului din furtunul de aspirare
(consultati capitolul Monitorizarea debitu-
lui volumic).
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7.2 Racordarea sculei electrice

7.7 Siguranta termica

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire

» Tineti cont de puterea maxima de la fisa
aparatului (consultati capitolul Date tehni-
cel.

» Deconectati scula electrica.

» Racordati scula electrica la fisa aparatului
[1-4].

7.3 Racordarea sculei cu aer comprimat

/N AVERTISMENT

Pericol de accidentare
» Deconectati scula cu aer comprimat.

Prin montarea modulului de aer comprimat pe
locul de introducere a modulelor [1-3] (496141)
sistemul automat de conectare al aparatului
mobil de aspirare functioneaza si in combinatie
cu sculele cu aer comprimat.

Suplimentar, va recomandam utilarea cu unita-
tea de alimentare VE (495886). Unitatea de ali-
mentare filtreaza si greseaza cu ulei aerul
comprimat, permitand si reglarea presiunii ae-
rului. Pentru racordarea sculelor cu aer com-
primat Festool la sistemul |IAS, este disponibila
o piesa de racord IAS (454757).

Pentru a se asigura functionarea impecabila a
sistemului automat de conectare, presiunea de
lucru a sculei trebuie sa fie de 6 bari.

7.4 Reglarea fortei de aspirare

» de la butonul rotativ [1-9].

7.5 Manson de aspirare

Functia de bypass a mansonului de aspirare
impiedica aspirarea slefuitoarelor si duzelor de
podea pe suprafete netede.

Deschidere
» Rotiti inelul de reglare in pozitia ,OPEN".

inchidere
» Rotiti inelul de reglare in pozitia ,,CLOSE".

7.6 Blocarea franei

Pentru protectie impotriva supraincalzirii, sigu-

ranta termica decupleaza aparatul mobil de as-

pirare inainte de atingerea temperaturii critice.

» Pentru protectie impotriva supraincalzirii,
siguranta termica decupleaza aparatul mo-
bil de aspirare inainte de atingerea tempe-
raturii critice.

» Decuplati aparatul mobil de aspirare, lasati-
l aprox. 5 minute sa se raceasca, porniti din
nou.

Pornirea imposibila: contactati atelierul
Festool al serviciului pentru clienti.

7.8 Schimbarea sacului filtrant (SC-FIS-
CT26/48)

Scoaterea sacului filtrant [4]

= Deschideti clamele inchizatoare [2-2]si
desprindeti partea superioara a aparatu-
lui [2-1].

» Extrageti sacul filtrant.

» Depuneti la deseuri sacul de filtrare folosit,
in conformitate cu dispozitiile legale.

= Curatati recipientul de murdarie [2-3].

Montarea sacului filtrant [5]

= Puneti un sac filtrant nou (SC-FIS-CT26/48)
(imaginea [4]). Important: Ap3sati cu fort3
mufa sacului filtrant in fitingul de admisie.

Avetiin vedere sa nu se agate sacul filtrant
intre partea superioara si cea inferioara.

= Asezati partea superioard [2-1] pe aparat si
inchideti clamele de blocare [2-2].

7.9 Schimbati sacul filtrant de siguranta
(FIS-CTH 26/48)

Prin mutarea manetei de franare negre [1-15]
se Tmpiedica deplasarea necontrolata a apara-
tului mobil de aspirare. Pentru aceasta, ridicati
aparatul mobil de aspirare de partea anterioara
si apasati maneta de franare neagra pana la
blocare in jos. Pentru eliberare, apasati maneta
verde [1-14].
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Utilizati intotdeauna sacul filtrant de si-
guranta pentru absorbtia pulberilor din
clasa H.

Extragerea sacului filtrant de siguranta [6]

>~ Tnchide’;i deschiderea de aspirare [1-2] cu
busonul [1-11.

= Deschideti clamele de blocare [2-2] si scoa-
teti partea superioara a aparatului [2-1].

- Tntoarce’;i in sus folia ambalajului din plastic
si inchideti deschiderile laterale cu clapele
de lipire.

» Inchideti ambalajul din plastic din jurul sa-
cului filtrant cu colierele de cabluri din se-
tul de livrare.

» Extrageti sacul filtrant de siguranta.

» Depuneti la deseuri sacul filtrant de sigu-
ranta conform dispozitiilor legale.



» Curatati recipientul de murdarie [2-3].
Montarea sacului filtrant de siguranta [7]

» Introduceti un sac filtrant de siguranta nou
(FIS-CTH 26/48) in priza de aer a recipientu-
lui si blocati-l. Important: Asigurati-va ca
inchizatorul se blocheaza.

» Asezati ambalajul din plastic peste margi-
nea recipientului. Deschiderile laterale ale
sacului filtrant de siguranta trebuie sa se
afle in interiorul recipientului de murdarie.

&Asigura’;i—vé asupra pozitiei descoperite a
contatelor [10-2].

Avetiin vedere sa nu se agate sacul filtrant
intre partea superioara si cea inferioara.

= Asezati partea superioard [2-1] pe aparat si
inchideti clamele de blocare [2-2].

7.10 Monitorizarea debitului volumic

Daca viteza aerului din furtunul de aspirare
scade sub 20 m/s, din motive de securitate, este
emis un semnal acustic de avertizare.

Cauze posibile Remediere

Sistemul de reglare
a puterii de aspira-

Reglati sistemul de re-
glare a puterii de aspi-
re [1-9] este reglat  rare la valoarea maxi-

la o valoare prea ma (consultati capito-

mica. lul 7.4).

Butonul rota-

tiv [1-8] nu este re-
glat la diametrul
furtunului racordat.

Reglati diametrul co-
rect al furtunului (con-
sultati capitolul 7.1).

Eliminati infundarea
sau Indreptati furtunul.

Furtunul de aspira-
re este Infundat sau
ndoit.

Sacul de filtrare es-
te plin.

Introduceti un sac de
filtrare nou (consultati
capitolul 7.8).

Tnlocuiti filtrul principal
(consultati capito-
lul 9.7).

Solicitati remedierea
defectiunii la un atelier
autorizat al serviciului
de asistenta pentru cli-
enti Festool.

Filtrul principal es-
te murdar.

Exista o defectiune
la sistemul electro-
nic de monitorizare.
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8 Lucrul

8.1 Manipularea

Suportul pentru furtun: La finalizarea lucrului
puteti sa directionati furtunul de aspirare prin
deschiderea [8-2] si sa-| depozitati in suportul
pentru furtun.

Depozitarea Systainerului SysDoc: Pe suprafa-
ta de depozitare se poate fixa un Systainer cu
ajutorul celor patru cursoare sau cu T-

Loc [8-1].

8.2 Aspirarea substantelor uscate

/N PRECAUTIE

Pulberi vatamatoare pentru sanatate

Vatamarea cailor respiratorii

» La aspirarea substantelor nocive pentru
sanatate, utilizati un sac filtrant de sigu-
ranta si un filtru principal corespunzator!

» Folositi aparatul numai cu sistemul de su-
praveghere a debitului volumic in functiu-
ne.

La aspirarea pulberilor care depasesc

valoarea limita sau la un volum conside-
rabil de praf de lemn de stejar sau de fag aspi-
rati o singura sursa de praf (scula electrica sau
cu aer comprimat).

Avetiin vedere la aspirarea pulberilor proveni-
te de la sculele electrice in functiune:

Daca aerul viciat este redirijat in incinta, trebuie
sa existe o rata de schimbare a aerului L sufi-
cienta in incinta. Pentru a respecta valorile li-
mitd necesare, debitul volumic redirijat in inca-
pere poate fi de maxim 50 % din debitul volumic
de aer proaspat (volumul incintei Vg x rata de
schimbare a aerului Ly). Pe ldng3 aceasta, tine-
ti cont de normele regionale.

Se va avea in vedere: Un filtru principal umed

se imbacseste mai repede daca se aspira sub-
stante uscate. Din acest motiv, filtrul principal

se usuca Tnainte de aspirarea pulberilor sau se
inlocuieste cu altul uscat.

8.3 Sistemul antistatic

La operatia de aspirare, apar incarcari elec-
trostatice din cauza frecarilor din furtunul de
aspirare. Acestea se pot resimti intr-un mod
neplacut de catre operator, prin senzatia de
electrocutare. Pentru descarcarea acestor in-
carcaturi statice, aparatul mobil de aspirare are
un sistem antistatic in dotarea de serie. in acest
scop trebuie totusi folosit furtunul de aspirare
antistatic atasat.
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8.4 Dupa lucru

Daca nu folositi aparatul, precum si
inaintea lucrarilor de intretinere curenta
si de curatare, scoateti fisa din priza de alimen-
tare.
» Decuplati aparatul mobil de aspirare si
scoateti fisa de retea.
» Infasurati cablul de alimentare de la retea.
Goliti recipientul de murdarie.

= inchideti deschiderea de aspirare [1-2] cu
busonul [1-1].

/N PRECAUTIE

Pulberile nocive pentru sanatate
Vatamarea cailor respiratorii

» Curatati aparatul mobil de aspirare si toate
accesoriile prin aspirare si stergere, com-
plet (la interior si exterior), inainte de a-1
indeparta din zona viciata.

» Piesele care nu pot fi curatate complet tre-
buie sa fie inchise pentru transport intr-un
sac din plastic etans la aer.

» Purtati masca de protectie respiratorie!

|

Pastrati acest aparat numai in spatii inte-
rioare.

» Depuneti aparatul mobil de aspirare intr-un
spatiu uscat si protejat impotriva folosirii
neautorizate.

Pentru un transport fara praf, aveti in vedere

urmatoarele:

= Pentru un transport fara praf, aveti in vede-
re urmatoarele:

» Asigurati o fixare sigura pe timpul transpor-
tului.

Aparatul poate fi transportat numai cu
busonul inchis.

9 Intretinerea siingrijirea

/N /I  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

~ Inainte de efectuarea oricaror lucrari de in-
tretinere si de ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa din priza de alimentare electrica!

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.
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Serviciul de asistenta pentru clienti si repara-
tiile sunt asigurate numai de producator sau de
atelierele de service: Pentru a identifica cel mai
apropiat sediu, accesati: www.festool.ro/service

Utilizati numai piese de schimb originale Fes-
tool! Pentru codul de comanda, accesati:
www.festool.ro/service

Dispozitivele de protectie si piesele deteriorate
trebuie sa fie reparate sau inlocuite conform
prevederilor in cadrul unui atelier de specialita-
te autorizat daca nu exista alte specificatii in
manualul de utilizare.

Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Verificarea tehnica privind pulberile trebuie
sa fie efectuatd cel putin o data pe an (de
exemplu, pentru verificarea prezentei de
deteriorari la nivelul filtrului, etanseitatii
aparatului si functionarii dispozitivului de
control) de catre producator sau de catre o
persoana instruita.

- In plus, eficienta de filtrare a aparatului
trebuie verificata cel putin anual sau mai
frecvent, conform prevederilor nationale.
Procedura de verificare aplicabila pentru
testarea eficientei aparatului este cea con-
form standardului EN 60335-2-69
AA.22.201.2. Daca testarea nu este trecuta,
aceasta trebuie repetata cu un filtru princi-
pal nou.

- Componentele care nu pot fi curatate tre-
buie eliminate. Pentru aceasta, utilizati
pungi impermeabile. Eliminarea trebuie sa
fie realizata in conditii adecvate!

- Pentruintretinerea efectuata de catre utili-
zator, aparatul trebuie sa fie dezasamblat,
curatat si intretinut, daca acest lucru este
posibil, fara pericole pentru personalul de
intretinere si pentru alte persoane. Masuri-
le de precautie adecvate includ decontami-
narea inainte de dezasamblare, adoptarea
de masuri de precautie pentru ventilatia
fortata cu filtru a locatiei unde este deza-
samblat aparatul, curatarea zonei in care
se efectueaza lucrarile de intretinere si



purtarea unui echipament personal de pro-
tectie adecvat.

AN

Observatie privind expedierea catre atelierul
de reparatii

Tnainte de expediere, contactati atelierul
de reparatii pentru a stabili care sunt po-
tentialele pericole In ceea ce priveste ma-
terialele periculoase aspirate. Daca este
necesar, achizitionati un recipient special
din plastic Tnainte de expedierea catre ate-
lierul de reparatii.

Tineti cont de urmatoarele observatii pentru a

putea asigura protectia persoanelor in timpul

transportului si in cadrul atelierului de repara-

tii:

» Curatati complet aparatul (in interior si la
exterior).

» Scoateti filtrul/sacul de reziduuri, de unica
folosinta.

~ Impachetati ermetic aparatul in recipientul
din plastic eventual furnizat.

» Intocmiti o listd cu materialele periculoase
aspirate si atasati-o pe partea exterioara a
ambalajului inchis ermetic al aparatului.

inlocuirea filtrului principal

9.1
& AVERTISMENT

Pulberile eliberate in atmosfera la inlocui-

rea sacului de filtrare si filtrului principal

» Purtati o masca de protectie respiratorie!

» Purtati imbracaminte de unica folosinta la
indepartarea pulberilor de azbest!

/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

» Nu mai continuati utilizarea filtrului princi-
pal odata ce acesta a fost scos din aparat,
ci Tnlocuiti-L cu unul nou.

INDICATIE

Detectarea filtrului

» Aspiratorul mobil este prevazut cu un sis-
tem de detectare a filtrului. Daca nu este
instalat un filtru principal Festool HF CTH
26/48 original, aparatul nu porneste. Func-
tionarea corecta a sistemului de detectare
a filtrului trebuie testata la fiecare inlocui-
re a filtrului!

Roméana

» Deschideti clamele de fixare [2-2] si des-
prindeti partea superioara a aparatu-
lui [2-1].

» Rotiti partea superioara a aparatului astfel
incat filtrul principal [9-1] sa fie orientat in
sus [9].

» Desfiletati cele doua suruburi de siguranta
[9-3] de la maneta cu ajutorul unei surubel-
nite.

= Deplasati maneta [9-4] si scoateti supor-
tul [9-2] impreuna cu filtrul principal.

» Introduceti suportul impreuna cu filtrul
principal in punga de siguranta inclusa in
pachetul de livrare.

» Desfaceti filtrul principal de pe suport.

» Scoateti suportul din punga de siguranta.

» Sigilati punga de siguranta si eliminati-o
conform prevederilor legale.

» Curatati zona din spatele filtrului principal
pentru a indeparta eventualele depuneri de
praf.

®

Testarea sistemului de detectare a filtrului

» Introduceti fisa si rotiti comutatorul in pozi-
tia MAN.

Rezultatul Cauza Masura

Aspirato-  Sistemul de Contactati de

rul mobil  detectare a fil- urgenta un ate-

porneste  trului este de- lier de service si

fect nu mai conti-

nuati sa lucrati
cu aspiratorul
mobil!

Aspirato-  Sistemul de Noul filtru poate

rul mobil  detectare afil- fiinstalat

nu por- trului functio-

neste neaza cores-

punzator

» Introduceti un filtru principal nou in cadru.

» Introduceti suportul [9-2] impreuna cu fil-
trul principal si deplasati maneta [9-4] pana
la blocare.

» Insurubati ferm suruburile de sigurant
[9-31.

» Asezati la loc partea superioara a aparatului
[2-1] si inchideti clamele de fixare [2-2].

9.2 Golirearezervorului de colectare a

murdariei

Dupa scoaterea partii superioare a aparatului

se poate efectua golirea rezervorului de colec-
tare a murdariei [2-3].
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10 Accesorii

Numerele de comanda pentru accesorii si filtre
se gasesc in catalogul Festool sau la pagina de
internet ,www.festool.com”.

11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-

seurile menajere! Aparatele, accesoriile

si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea in
legislatia nationala, sculele electrice trebuie sa
fie colectate separat si depuse la centre de re-
ciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colectare
ecologica sunt disponibile pe site-ul web
www.festool.ro/recycling.

Informatii de REACH: www.festool.ro/reach
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